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Jednym z Ri¢ovych pojmov tvorby poprednégskej lingvistky Jany Hoffmannovej je
bezpochyby dialég. Stretheme sa s nim uz pri prndmtyku s jej bohatou tvorbou, ato
v obsahoch aj nazvoch gEinych kniznych &asopiseckych Studii, ktoré pripravila ako
autorka alebo spoluautorka. Nie je todrai v recenzovanej publikacii, ktord zostavili kpo
s manzelom, vyznamnygeskym literarnym vedcom Bohuslavom Hoffmannom. Mdskia
intelektualna dvojica predstavuje vyber zo svojiaBopiseckych a zbornikovych prispevkov,
konferergnych a prednaskovych vystlpeni, ktoré pre potrebigkly autori prepracovali
a upravili, ale aj novych textov, ktoré boli cietepripravené pre danu publikaciu. Vznik
prispevkov mozno datovalo posledného Stéstoratia, zhruba od konca 80. rokov minulého
storaia. Celkovo publikacia obsahuje okrem Uvodu 26 istadtorych B. Hoffmann prispel
osemnastimi, J. Hoffmannova troma & gé@ochadza zo spaloej dielne oboch autorov.
Stadie su rozdelené do Styroc¢asti: Dialogy epistolarnj Dialogy dramatické Dialogy
intersémiotické Mezi dialogem a monologenKniZzka prinaSa zarovezoznam pévodnych
prac autorov, ktoré sa stali vychodiskom predméinygxtov, zoznam pramev, obsiahly
supis bibliografickych odkazov a menny register.

Metodologicky nadvézuje uvazovanie oboch bdtatena najnovsSie trendy nielen
v lingvistike, ale aj walSich humanitnych a sp@lenskych vedach, kde ma dialdg,
dialogickos a ich rozléné ponimania dominantnu poziciu. V Uvode sa pripanthapanie
dialogickosti, ako ju vidi napr. socialna psychdaédglialogickos je schopnasl'udskej mysle
(ego vytvara’ socialne skuténosti, vnimd ich, uvazova a vyjadrovd sa o nich v zmysle
alter, ale ajdalSi autori, poth ktorych je vZzdy stag’ou dialégu pohyb medzi dvoma
polaritami: na jednej strane symetria, vyrovnanagciprocita, vzajomnaos zdid’anie a
porozumenie; na druhej strane asymetria, konkuagersifazivos’, napatie az konfliktnas
Okrem toho sa autori zmigju o pristupoch inSpirovanych pracami M. M. Bachti
konverz&nou analyzou, kritickou analyzou diskurzu, teérieovych aktov, pragmaticko-
logickymi pristupmici logickymi teériami dialogickych hier. Dostojné esito inSpiraného
zdroja zohrava pre dialogické interpretacie odkaazskej Skoly, predovSetkym prac J.
Mukarovskeého.

Prv4 ¢ag’ (Dialogy epistolarni obsahuje p& Studii, ktoré sa venujd’Ubostnej
koreSpondencii klasikoveskej kultiry (M. Ales, J. Neruda, KCapek, K. Klostermann, V.
Havel), osobnej koreSpondencii J. Voskovca a J.idNarpo emigrécii J. Voskovca, ako aj
Specifickej koreSpondencii v podobe textov na ljpomice a dennikovych zaznamov
vytvarnika a literata J. Kald. Autori vychadzaju z predstavy koreSpondencie diabdgu
prostrednictvom listov. Okrem problematiky dialdgisti, na ktorej su zaloZené detailné
analyzy jej mnohorakych aspektov, napriklad textowgstavby, pisanosti a hovorenosti,
spisovnosti a nespisovnosti, medzijazykovych kaitakintertextualnych wahov, si autori
kladu viacero zaujimavych otadzok, na ktot@adaju a len akoby mimochodom nachadzaju
casto teoreticky zovSeobecnené odpovede. RieSiaikteprotazku o podstat@&ubostnej
koreSpondencie — je nevyhnutnouwasiou 'ibostného listu citova exaltovamos vyrazna
~emocionalna temperatura“, alebo k Zatiébostnej koreSpondencie patria napr. aj manzelské
listy a koreSpondencia dlhanmwych partnerov bez vyraznych citovych vylevov, egity
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a exhibicie? Osobitne sa analyzuje dynamika Stghe3pondencie gasnych mladyciudi

v Studii s priznanym nazvonKorespondence sdasnych mladych lidi: od klasickych (nejen
milostnych) dopis k elektronické komunikgov ktorej sa poukazuje na zmenu noriem v tejto
komunikanej sfére s vyraznym priklonom k tzv. prirodzen§amyku.

V druhejc¢asti Dialogy dramatickg mécitate’ k dispozicii Styri Studie, ktoré spéja téma
dramatického textu, pritom dialogickb®my i pristupu k nej je chapana &na Siroko — od
vztahu medzi rezisérskou interpretéciou (P. Lébl)ikka&ho textu L. Stroupeznického Nasi
furianti v Divadle Na zabradli vr. 1994, cez cinamovsku poetiku dvoch hier Blanik
aCeské nebe, vyprazdnenogzyka v hre V. Havla Odchazeni az po analyzu ééskych
dramatikov najmladSej generacie D. Drabka a P. dkalena baze teoretickych postulatov
kultdry a kultivovanosti r&. V zavere posledne spominanej Studial{ura/kultivovanost
jazykafeci ve vztahu k saiasné ceské kultie: na pikladu texts dvou dramatik) sa J.
Hoffmannova zamy& nad v¥ahom jazyka hier spominanych autorov a vyraznou
spolatenskou kritikou v nich obsiahnutou. Jednazrea zard’uje analyzované texty do
kontextu sdasnejceskej kultlry a pripisuje im v podstate kultivujuglohu. Napriek tomu sa
domnieva, Ze nespisovné vyjadrovanie, obe@#iina, expresivita, vulgarizniyktoré tvoria
sitag’ poetiky analyzovanych hier a su charakterizovaké diterarna nespisovng$
»Stylovy chaos®, ,jazykova apokalypsa“, znamenaé, ,se tu dostdvame az do poloh, za
které se uz dal jit neda, a ze Zadouci by byaaurjazykova katarze, stylizai Usili, které
by literarnim vytvoém neubralo na naléhavosti aspbivosti a ptom by umoznilo pece jen
vySSi stupg jazykové kultury a kultivovanosti*.

NajrozsiahlejSiwags’ knizky predstavuje jej tretidas’ (Dialogy intersémiotickg ktoru
v podstate cell ndaju texty B. Hoffmanna (s vynimkou jednej spaiej Studie oboch
autorov venovanejeskej literarnej klasike, moderne a postmodrne mikee). Autor so
znanou vnuatornou zaujatésu, ktora plynulo prechadza aj sigate’a, odhduje va’ah medzi
ego aalter vo viackddovosti stvarnenia jednej témy alebo kiaxyp tém jednak v smere od
literarneho textu kvizualnemu (vytvarnému), najlustracie viacerych genefae aj
vytvarnym nazorongasto vzdialenych autorov basnickej skladby Maj K Méchu; Bahiky
B. Némcovej), zvukovému (hudobnému) kodik televiznej multimodalite (romanowiesky
sn& a televizny ValaSsky sh&.Vaculika), ale aj spatne — od vytvarného k éiteemu (texty
F. Hrubina, J. Skacela, J. Seiferta, V. Nezvala ralakcie na vytvarné ,texty" M. AleSa, J.
Ladu, J.Capka a K. Tichého), no ngstejSie v komplexnom ptéde vnutornej dialogickosti
multikddového textu (cestopisné fejtony a Dasenk& #&pka; P. Nikl a jeho tvorba pre, ale
nielen, deti; B. Hrabal a jeho kolaze k vlastnytarfirnym textom, 3i Suchy a jeho pi@ésvé
texty).

Poslednacas’ (Mezi dialogem a monologénreaguje na teoreticky vymedzovanu
dynamiku medzi dialogick®#eu a monologicka®u v podobe dialogizovanych monolégov
a monologizovanych dialogov, fiktivnych a vnutorhydialégov, konkrétne v basnickej
skladbe V. Dyka Mila sedmi loupeziiikv I'ibostnej lyrike M. Kunderu, beletrizovanej eseji
V. Jirata a v romane Nesmrtenost rovnako M. Kundako aj v ka#ach T. Halika.

Dialog a dialogickos je zakladnym uhlom pdhadu, ktory si obaja autori zvolili pri
svojich interpreténych, tvahovych a esejistickych studiach. Veduchmialdg so samotnou
témou, acom svedi napriklad vyrazné zastupenie ukazok z analyzostatgxtov a ilustracii,
sd’alSimi autormi, ktori sa k téme vyjadrovali, £etmymi citatmi, ale aj s dobou, historickou
a kulturnou klimou, v ktorej analyzované texty \kaili a v ktorej sU nasledne a opatovne

1 Mimochodom, vo viacerych Studiach zigeané pouzivanie vulgarizmov a ich ukazky su vdgila analyzou
tabuizovanej lexiky v slovanskych a niektorydalSich jazykoch, ako ju predstavil cmkom 90. rokovL.
Durovie  (Durovig, I.: Typology of swearing in Slavonic and some adjadanguages, 1992), ptal ktorej
¢estina patri do ,analno-exkrementalnej jazykovaikulej sféry*.
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percipované. Vedu vSak aj dialég sami so selioho ddkazom su aj oscilujuce nazvy
jednotlivych kapitol s dichotomickou Struktirou, siaenou interpunkciou, parentézami,
typografiou, a medzi sebou; v knizke funguje, miedigpovedané, ,ta prava chémia“. Nie
nadarmo patri k najdtibenejSim motivom oboch badawe Stylisticka kvalita hravosti,
pretoze vtip a nadlad patria aj k ich individualnemu Stylu, temperamejsiemu v pripade
Jany Hoffmannovej, pokojnejSiemu, jemnejSiemu paue Bohuslava Hoffmanna. Su to
dialéogy kultivované a kultivujuce, ktoré ani s agsdm casu nestratili @ zo svojej
pritazlivosti a hodnoty a s ktorymi s&tiie oplati traw zmysluplne naplnen§as.
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